
Press

The awkward being
Their plans were soon made
That shall be the last we shall share

They did not adress each other
It was thud that I had gradually 
grown up

The well being of a man
And make it up again
Well found
Truth to tell

The trace left in just press
Pictures of these immense presses
Alliance to a corner plantation

They did not adress each other
What is there against
With one foot to the republic
Exhausted with fatigue
A grey of principle press

Found themselves in a wide 
entrance
They found themselves in the spot
I came from the end of a bag
It was mignight, it was fresh air
But she did not look at herself
To give to what she now felt

Het lastige wezen
Hun plannen werden snel gemaakt
Dat zijn de laatste wij delen

Ze deden niet adress elkaar
Het was plof die ik geleidelijk was 
opgegroeid

Het welzijn van een man
En maken het weer
Nou vond
Waarheid te vertellen

Trace links in druk gewoon op
Foto's van deze enorme persen
Bondgenootschap om een hoek 
plantage

Ze deden niet adress elkaar
Wat is er tegen
Met een voet aan de Republiek

Uitgeput met vermoeidheid
Een grijze van beginsel pers

Bevonden zich in een breed ingang
Ze bevonden zich in de plek
Ik kwam uit het einde van een zak
Het was mignight, was het frisse 
lucht
Maar ze keek niet op zichzelf
Te geven aan wat ze nu voelde

L'être maladroit
Leurs plans sont vite faits
Qui sera le dernier que nous 
partagerons

Ils n'ont pas d'adresse entre eux
C'était le bruit sourd que j'avais 
grandi progressivement

Le bien-être d'un homme
Et constituent encore une fois
Eh bien trouvé
Vérité de dire

Il suffit de presser la gauche trace 
dans
Photos de ces immenses presses
Alliance d'une plantation de coin

Ils n'ont pas d'adresse entre eux
Ce qui est là contre
Avec un pied à la République
Épuisé de fatigue
Un gris de presse principe

Se sont retrouvés dans une entrée de 
gamme
Ils se sont retrouvent à l'endroit
Je suis venu de la fin d'un sac
Il était mignight, c'était l'air frais
Mais elle ne ressemblait pas à elle-
même
Pour donner à ce qu'elle ressentait 
maintenant

Heikel, peinlich
Ihre Pläne wurden bald
Das wird die letzte sein teilen wir 
sind

Sie taten nicht Adresse einander

Es war ein dumpfes Geräusch, das 
ich allmählich aufgewachsen war

Das Wohlbefinden eines Menschen
Und wieder auffuellen
Gut gefunden
Wahrheit zu sagen

Die linke Spur drücken einfach
Bilder von dieser immensen Pressen
Allianz auf eine Ecke-Plantage

Sie taten nicht Adresse einander
Was kann man gegen
Mit einem Fuß in die Republik
Erschöpft mit Müdigkeit
Eine graue Prinzip-Presse

Fanden Sie sich in einer breiten 
Einfahrt
Sie fanden sich im Ort
Ich kam vom Ende einer Tasche
Es war Mignight, frische Luft
Aber sie sah nicht aus, sich
Zu geben, was sie jetzt spüren
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Press

L'essere scomodo
Loro piani furono presto fatti
Che deve essere l'ultimo che noi 
potremo condividere

Hanno fatto non adress 
reciprocamente
È stato il tonfo che avevo 
gradualmente cresciuto

Il benessere di un uomo
E compongono ancora
Ben trovato
Verità per raccontare

La traccia di sinistra in basta 
premere
Immagini di queste presse immense
Alleanza per una piantagione di 
angolo

Hanno fatto non adress 
reciprocamente
Cosa c'è di contro
Con un piede nella Repubblica
Esaurito con fatica
Un grigio della stampa di principio

Si trovarono in un ampio ingresso
Si trovarono in loco
Sono venuto dalla fine di un 
sacchetto
E ' stato mignight, era aria fresca
Ma lei non ha fatto guardare a se 
stessa
Per dare a ciò che sentiva ora

El ser torpe
Pronto se hicieron sus planes
Será el último que compartiremos

Lo hicieron no Dirección 
mutuamente
Era el ruido sordo que poco a poco 
había crecido

El bienestar de un hombre
Y forman otra vez
Bueno encontrado
Dile la verdad

Sólo tiene que pulsar la izquierda 

rastro en
Fotos de estas inmensas Prensas
Alianza para una plantación de 
esquina

Lo hicieron no Dirección 
mutuamente
Es lo que hay contra
Con un pie a la República
Agotado con fatiga
Un gris de prensa de principio

Se encontraron en una amplia 
entrada
Se encontraron en el lugar
Vine desde el extremo de una bolsa
Llegaste, era aire fresco
Pero ella no veía en ella
Darle a lo que ella sentía ahora

O estranho ser
Seus planos foram feitos em breve
Que será a última que deve 
compartilhar

Eles fizeram não endereço uns aos 
outros
Ele foi o baque que eu tinha 
crescido gradualmente

O bem estar de um homem
E fazer as pazes novamente
Bem encontrei
Verdade dizer

A esquerda de rastreamento em 
apenas pressione
Fotos dessas prensas imensas
Aliança para uma plantação de 
canto

Eles fizeram não endereço uns aos 
outros
O que há contra
Com um pé à República
Esgotado com a fadiga
Um cinza da imprensa do princípio

Encontraram-se em uma ampla 
entrada
Encontraram-se no local
Eu vim do final de um saco

Foi mignight, foi ar fresco
Mas ela não olhar para si mesma
Para dar o que ela sentia agora

Garip olan
Onların planları kısa bir süre içinde 
yapılan
Biz paylaşmak son olmak

Birbirlerini değil adres mi
Ben yavaş yavaş büyümüştü güm 
öyleydi

Bir insanın iyi olmak
Ve tekrar makyaj
De bulundu
Gerçeği söylemek için

İzleme sol sadece basın
Bu muazzam presler resimleri
İttifak'ı bir köşesinde Ekim

Birbirlerini değil adres mi
Ne karşı olduğunu
Cumhuriyet için bir ayak
Yorgunluk yorgun
Bir gri ilke basın

Geniş bir giriş içinde buldular
Onlar yerinde bulundu
Ben bir çanta ucundan geldi
O mignight, o temiz hava
Ama o kendini bakmadı
O şimdi ne hissettim vermek
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